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Dohoda o spoluprici na mikroprojektu
realizovaného z Fondu mikroprojekti v Euroregionu Glacensis
v ramci Programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko

Vedouci partner (ndzev, sidlo, identifikadni &islo'): Podzviginsko, z. s., Holovousy 39, 508 01 Horice,
IC 708 607 26 ,

jménem kterého jedna: Ivan Dolezal, ptedseda spolku

na zakladé: rozhodnuti Spravni rady Podzvi¢inska ze dne 6. 1. 2015 (zapis)

Projektovy partner (nazev, sidlo, identifikaéni 61'3102): Meésto Trutnov, Slovanské nam. 165, 541 01
Trutnov, IC 00278360

jménem kterého jedna: Mgr. Ivan Adamec, starosta mésta

na zaklad€: usneseni z ustavujiciho zasedani zastupitelstva mésta ze dne 10. listopadu 2014

Projektovy partner (nézev, sidlo, identifikaéni &islo'): Gmina Miasto Swidnica, ul. Armii Krajowej 49,
PL-58-100 Swidnica, IC (REGON) 890718314

jménem kterého jedna: Beata Moskal — Staniewska, primatorka mésta

na zakladé: osvédceni o volbé ze dne 8.12.2014 a osvédéeni o slozeni pfisahy ze dne 9.12.2014

dale spolecné také ,partnefi“ &i jednotlivé ,,partner®
uzaviraji tuto:

Dohodu o spoluprici na mikroprojektu realizovaného z Fondu mikroprojektii v Euroregionu
Glacensis v ramci Programu Interreg V-A Cesk4 republika — Polsko (dale jen ,,dohoda*)

- mna zakladé pfislusnych ustanoveni:natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &.1303/2013 ze
dne 17. prosince 2013 o spole&nych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni TOZVoj,
Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zem&délském fondu pro rozvoj
venkova a Evropském ndmoinim a rybaiském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském
fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu soudrnosti a Evropském
namoinim a rybafském fondu a o zru$eni natizeni Rady (ES) &. 1083/2006, Utedni véstnik
Evropské unie L 347/320 z 20. prosince 2013 (dale jen ,,obecné nafizeni“);

- nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &.1299/2013 ze dne 17. prosince 2013 o
zvlastnich ustanovenich tykajic’fch se podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvoj pro cil
Evropska uzemni spoluprace, Ufedni véstnik Evropské unie L 347/259 z 20. prosince 2013;

- nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013, ze dne 17. prosince 2013 o
Evropském fondu pro regionalni rozvoj, o zvlastnich ustanovenich tykajicich se cile Investice

pro riist a zaméstnanost a o zruieni natizeni (ES) &. 1080/2006, Utedni véstnik Evropské unie L
347/289 z 20. prosince 2013 a

- Programu Interreg V-A Ceské republika — Polsko

"V CR: IC, v RP: NIP (nebo ekvivalent) nebo REGON, KRS (pokud tigetni jednotka podléhd registraci; nebo
ekvivalent), DPH (nebo ekvivalent)
?V CR: IC, v RP: NIP (nebo ekvivalent) nebo REGON, KRS (pokud uéetni jednotka podléhd registraci; nebo
ekvivalent), DPH (nebo ekvivalent)
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pro realizaci mikroprojektu uvedeného v § 1 této dohody.

o
Ucel dohody

(1) Ugelem této dohody je spoluprace na mikroprojektu Evropske uzemni spoluprdce v rémci Fondu
mIkroprOJektu v Euroregionu Glacensis Programu Interreg V-A Ceska republika - Polsko ,,I malé je
Kkrésné*’ , jak je uvedeno v projektové Zadosti, jejiz nedilnou soucasti je tato dohoda.

(2) Dohoda je u€inna do tif let od 31. prosince nasledujiciho po predlozem ucetni zavérky, v niz jsou
vydaje na mikroprojekt uvedeny, Platebnim a certifikaénim orgdnem Evropské komisi nebo do péti

let od zaslani zavérené platby Vedoucimu partnerovi Platebnim a certifikaénim orgénem, podle
toho, co nastane pozd¢ji.

§2

Vseobecné povinnosti partnera

(1) Partner odpovida za SVO_]! ¢ast mikroprojektu a za to, Ze ji bude realizovat tak, jak bylo popsano
v projektové Zadosti, a zarovefi v souladu s pfipadnymi zmé&nami schvalenymi Spravcem Fondu
m1kropr0Jektu v Euroregionu Glacensis, Euroregiondlnim fidicim vyborem ¢&i poskytovatelem
dotace”, dle pravidel danych legislativou a dal3imi pfedpisy, které upravuji podminky pro realizaci

mlkroprcgektu vramei Fondu mikroprojektd v Euroregionu Glacensis, Programu Interreg V-A
Ceska republika - Polsko.

(2) Partner se zavazuje plnit své tkoly vztahujici se k mikroprojektu svédomité a v odpovidajici lhité a
bere na védomi svou zodpovédnost za ispésnou realizaci mikroprojektu.

(3) Partner odpovida za sviij rozpoget aZ do vySe Castky, kterou se i¢astni na mikroprojektu, a zavazuje
se, ze poskytne sviij dil spolufinancovani.

(4) Partnefi souhlasi stim, Ze poskytovatel dotace/Sprdvce Fondu mikroprojekti v Euroregionu
Glacensis/Narodni organ® bude opravnén zvefejiiovat, a to jakoukoliv formou a prosttednictvim
Jjakéhokoliv média, v&etné dalkového pfistupu, nasledujici informace:

a) nazev Vedouciho partnera a Projektovych partneri,

b) ucel dotace,

¢) udélenou Castku a podil celkovych nékladd mikroprojektu kryty timto financovanim,
d) geografické umisténi mikroprojektu,

€) popis aktivit mikroprojektu.

3 Doplnit nézev mikroprojektu

1 Poskymvatelem dotace je Ridici organ Programu, Odbor evropské tizemni spoluprdce Ministerstva pro mistni
rozvoj Ceské republiky

3 Narodnim orgénem programu je Ministerstvo rozvoje Polské republiky a jeho tkolem je poskytovat soudinnost
poskytovateli dotace, tedy Ridicimu organu programu pii zajistovani jeho funkci na izemi Polské republiky
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§3

Povinnosti partnera vyplyvajici ze Smlouvy o financovani mikroprojektu

Partner se zavazuje pfi napliovani G¢elu dotace postupovat v souladu s Fondem mikroprojektg
v Euroregionu Glacensis v ramei Programu Interreg V-A Ceska republika - Polsko.

V pfipadg, Ze se dle pravidel popsanych v programové dokumentaci, resp. v dokumentaci pro Fond
mikroprojekti v Euroregionu Glacensis, na mikroprojekt vztahuje podminka udrZitelnosti, partner
se zavazuje udrZitelnost zajistit ve vztahu ke své &4sti mikroprojektu po dobu péti let od data
ukonéeni realizace mikroprojektu uvedeného ve Smlouvé o financovani mikroprojektu.

Partner se zavazuje po celou dobu dle odst. 2 s veskerym majetkem nabytym v ramci své aéasti na
realizaci mikroprojektu nakladat obezfetng a s nalezitou pé&i; partner se dale zavazuje, 7e tento
majetek nebo jeho ¢ast po dobu dle odst. 2 nepievede na ndkoho jiného a ani jej nezatizi zastavnim
pravem nebo vécnym bfemenem, s vyjimkou zaji§téni Gvéru ve vztahu ke spolufinancovani a
predfinancovani své Casti mikroprojektu a dalgich pripadi, kdy na zikladé odiivodnéné zadosti
piedloZené prostfednictvim Vedouciho partnera poskytovatel dotace/Spravce Fondu mikroprojekti
v Euroregionu Glacensis k pfevodu majetku nebo jeho zatiZeni pravy tretich osob udéli pisemny
souhlas.

(4) Partner se zavazuje:

a) v piipadé, Ze bude &ast aktivit realizovat na zaklads Jjedné nebo vice smluv o dodavce zbozi,
sluZeb €i stavebnich praci, pfi vybéru dodavatele a pfi uzavirani takovych smluv postupovat
v souladu s platnymi narodnimi pravnimi pfedpisy pro zadavani vefejnych zakdzek (tj. v Ceské
republice zdkonem &. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach ve znéni pozdéjsich predpisii (dale jen
.zakon o vefejnych zakdzkach“)a v Polské republice zakonem ze dne 29. ledna 2004 o vefejnych
zakazkach - Sb. zak. zr. 2015 polozka 2164 jednotny text). V pripadé Geského partnera, kdy se pro
danou vefejnou zakazku nevztahuje na partnera povinnost postupovat podle zikona o vefejnych
zakazkéch, zavazuje se partner postupovat dle pravidel stanovenych v Metodickém pokynu pro
oblast zadévéni zakazek pro programové obdobi 2014 — 2020 vydaném Ministerstvem pro mistni
rozvoj, Narodnim organem pro koordinaci;

b) v podminkach jednotlivych vybérovych fizeni ozndmit a ve smlouvach s dodavatel; vzeslymi
ztéchto vybérovych fizeni stanovit faktura¢ni podminky tak, aby byla jednoznagng patrna
souvislost jednotlivych faktur s mikroprojektem;

c) povéienym osobam Spravce Fondu mikroprojektii v Euroregionu Glacensis oznamit datum
zahajeni vybérového fizeni (posuzovani nabidek) a umoZnit Jim Gc¢ast na jednanich viech komisi,
popf. jinych svyb&rovym fizenim souvisejicich realizaénich krocich a piistup k veskeré
dokumentaci souvisejici s uzavirdnim smluv podle odstavce a) tohoto &lanku.

(5) Partner se zavazuje pfi realizaci své Gasti mikroprojektu a po dobu uvedenou v odstavci 2 tohoto

paragrafu dodrzovat platné predpisy upravujici vefejnou podporu, ochranu Zivotniho prostiedi a
rovné prilezitosti.
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Partner se zavazuje pfisluSnym organiim, tj. poskytovateli dotace, Spravci Fondu mikroprojekta
v Euroregionu Glacensis, Kontroloriim, Evropské komisi, Evropsk€mu agetnimu dvoru, Auditnimu
organu, Platebnimu a certifikaénimu organu a dal$im narodnim kontrolnim organiim, Vv jimi
stanovenych terminech poskytovat tiplné, pravdivé informace a dokumentaci souvisejici s realizaci
jeho ¢asti mikroprojektu a umoznit vstup kontrolou povéfenym osobam vy$e uvedenych organt do
svych objektd a na své pozemky k ovéfovani plnéni ustanoveni Smlouvy o financovani
mikroprojektu, a to nejen po celou dobu realizace mikroprojektu, ale i po dobu dle odst. 2 za G¢elem
kontroly plnéni Smlouvy o financovani mikroprojektu, a tuto kontrolu, dle pozadavkii povéfenych
osob v jimi poZzadovaném rozsahu, neprodlend umoznit.

Partner se zavazuje dodrzet veskera opatfeni a terminy stanovené opravnénymi organy (podle
predchoziho odstavce) knépravé a odstranéni pfipadnych nesrovnalosti, nedostatkii a zavad,
zjisténych v ramci jejich kontrolni ¢innosti.

Partner se zavazuje (i¢etni evidenci za svou ¢ast mikroprojektu vést oddélené od ostatniho Gcetnictvi
v souladu s platnou narodni legislativou upravujici iéetnictvi a poskytovat z ni pozadované udaje
viem kontrolnim organtim, véetné organti uvedenych v odst. 7, resp. v odst. 6.

V pfipadé, Ze partner neni povinen vést Ucetnictvi, povede pro svou &ast mikroprojektu v souladu

s piislusnou narodni legislativou tzv. dafiovou evidenci rozsifenou tak, aby:

a) prislusné doklady vztahujici se k &asti mikroprojektu splitovaly naleZitosti uéetniho dokladu ve
smyslu narodni legislativy;

b) predmétné doklady byly sprévné, Gplné, pritkazné, srozumitelné, vedené v pisemné forms
chronologicky a zplisobem zajist'ujicim trvanlivost udaji;

c) uskutecnéné pifjmy a vydaje (s vyjimkou vydaji vykazovanych formou zjednodugeného
vykazovani vydaji) byly vedeny analyticky, tzn. Ze na dokladech musf byt jednoznaéné uvedeno, ze
se k dané ¢asti mikroprojektu vztahuji.

(10) 'V pripadé, Ze partnerovi v souvislosti s realizaci mikroprojektu vzniknou ptjmy, je povinen snizit

zaklad, ze kterého se vypo€ita vySe dotace z Evropského fondu regionalniho rozvoje, a to dle
pravidel stanovenych ve Smérnici pro Zadatele a Priru¢ce pro koneéné uzivatele (tj.
v dokumentaci pro Fond mikroprojektli v Euroregionu Glacensis v rdamci Programu Interreg V-A
Ceska republika — Polsko).

(11) Partner se zavazuje zpracovat a predlozit ptislusnému Spravei Fondu mikroprojektii

v Euroregionu Glacensis:

a) Uplnou a pravdivou zavérenou zprivu o realizaci diléi Casti mikroprojektu dle postupu
uvedeneho v Priruce pro konetné uzivatele do 30 dni od data ukonceni fyzické realizace
mikroprojektu uvedeného ve Smlouvé o financovani mikroprojektu.

b) prohlaSenf o uskuteCnénych vydajich za diléi Cast mikroprojektu vé. viech pozadovanych
cetnich dokladi, které se k uskute¢nénym vydajiim vztahuji, a to v terminech vyplyvajicich ze
Smlouvy o financovani mikroprojektu a z Pfiru¢ky pro konedné uZivatele.

(12) Partner se zavazuje fadn€ uchovavat veskeré dokumenty souvisejici s realizaci mikroprojektu, a to

od jejich vzniku minimaln€ az do konce €innosti této dohody uréené v § 1 odst. 2. V ptipads, ze
narodni legislativa stanovuje pro nékteré dokumenty delsi dobu uchovéavani, zavazuje se
ustanoveni narodni legislativy respektovat.
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(13) Vsichni partnefi se zavazuji realizovat propagaéni opatfeni dle projektové #adosti a v souladu s:

- provadécim nafizenim Komise (EU) &. 821/2014 ze dne 28. Cervence 2014, kterym se stanov{
pravidla pro uplatiiovani nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013, pokud jde
0 podrobna ujednani pro pfevod a spravu piispévkii z programu, podavani zprav o finanénich
nastrojich, technické vlastnosti informaénich a komunikaénich Opatieni k operacim a systém pro
zaznamenavani a uchovavani udajt,

- nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o
spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socidlnim
fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském
namoinim a rybaiském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni
rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrnosti a Evropském ndmoinim a rybaiském
fondu a o zruSeni nafizeni Rady (ES) &. 1083/2006,

- vsouladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013 ze dne 17. prosince
20130 zvlastnich ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvoj
pro cil Evropské uzemni spolupréce.

(14) Partner se zavazuje dodrzovat veskeré dalsi povinnosti souvisejici s realizaci své &asti
mikroprojektu, které jsou stanoveny ve Smérnici pro zadatele a Pfirudce pro konec¢né uzivatele (tj.
v dokumentaci pro Fond mikroprojektt v Euroregionu Glacensis v ramei Programu Interreg V-A
Ceska republika — Polsko).

§4

VSeobecné povinnosti Vedouciho partnera

Vedouci partner bude plnit kromé vech povinnosti vyplyvajicich z §2 a §3 této dohody zejména
nasledujici povinnosti:

a) nést odpovédnost za celkovou koordinaci realizace mikroprojektu a za tim (i¢elem jmenovat
projektového manazera,

b) informovat ostatni partnery o schvéleni mikroprojektu Euroregionalnim #idicim vyborem a
pfipadnych zménach nebo podminkéch z n&j vyplyvajicich,

¢) uzavirat Smlouvu o financovéni mikroprojektu s prislusnym Spravcem Fondu mikroprojekta
v Euroregionu Glacensis a informovat o tomto Projektové partnery a seznamit Jje v plném rozsahu
s obsahem Smlouvy,

d) predkladat pfislusnému Spravei Fondu mikroprojektd v Euroregionu Glacensis zpravu o
realizaci mikroprojektu zpracovanou na zakladé diléich zprav obdrzenych od Projektovych partneri
a schvalenych prisluSnymi Spravei Fondu mikroprojektt v Euroregionu, a to v terminech
stanovenych Smlouvou o financovéani mikroprojektu,

¢) shromaZd'ovat od jednotlivych Projektovych partnerd prohlaseni o uskute¢nénych vydajich za
dilei ¢ast mikroprojektu a osvédéeni o zpiisobilosti vydaji, na jejich zaklad® zpracovat a predlozit

prisluSnému Spravci Fondu mikroprojektti v Euroregionu Glacensis #adost o platbu za mikroprojekt
v terminech stanovenych Smlouvou o financovani mikroprojektu,

...
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f) po obdrzeni prostiedkii z Evropského fondu pro regionalni TOzvoj postoupit bez zbytetného
odkladu prostfedky jednotlivym Projektovym partnerim podle podilg stanovenych v Zadosti o
platbu za mikroprojekt, a to bankovnim pfevodem bez uplatiiovani Jakychkoliv sraZek nebo dalsich
zvlastnich poplatkd,

g) neprodlen¢ informovat Projektové partnery o jakékoliv skuteGnosti, ktera ma, popf. by mohla
mit, vliv na realizaci mikroprojektu, zejména posle ostatnim partnerim kopii zpravy o realizaci
mikroprojektu piedkliddanou svému narodnimu Sprivci Fondu mikroprojekti v Euroregionu
Glacensis a bude partnery pravidelné informovat o veskeré relevantni komunikaci s organy
realizujicimi Fond mikroprojektii v Euroregionu Glacensis v rdmci Programu Interreg V-A Ceska
republika - Polsko.

§5

V3ieobecné povinnosti Projektového partmera
Projektovy partner se zavazuje plnit povinnosti stanovené v §2a §3 této dohody, a d4le se zavazuje:

a) zmocnit Vedouciho partnera, aby ho zastupoval vpravnich tkonech vi¢i poskytovateli
dotace/Spravci Fondu mikroprojektd v Euroregionu Glacensis pfi:

1. kontrole a hodnoceni projektové zadosti,
ii. uzavirdni Smlouvy o financovani mikroprojektu,
iii. realizaci mikroprojektu a ¢erpéni dotace;

b) predat Vedoucimu partnerovi diléi zpravy o realizaci mikroprojektu (podrobny popis realizace
diléi casti mikroprojektu) po jejich schvaleni pFisluinym Spravcem Fondu mikroprojektii
v Euroregionu Glacensis,

c) dorucit Vedoucimu partnerovi osvédeenf o zplsobilosti vydajii vystavené pfislusnym Spréavcem
Fondu mikroprojektil v Euroregionu Glacensis v terminu stanoveném Vedoucim partnerem,

d) okamZité informovat Vedouciho partnera o jakékoliv skute¢nosti, kterd ma, popt. by mohla mit,
vliv na realizaci mikroprojektu,

e) neprodlené informovat Vedouciho partnera a poskytnout mu viechny potiebné podrobnosti,
pokud se vyskytnou okolnosti, které by mohly ohrozit realizaci mikroprojektu.

§6

Odpovédnost pii neplnéni povinnosti

(1) V piipadé neplnéni &i poruSeni povinnosti uvedenych v této dohodé konstatovaného prislusnym
opravnénym organem uvedenym v § 3 odst. 7, resp. odst. 6, které bude mit za nasledek neopravnéné
Cerpani prostfedkil z rozpottu EU, nebo porudeni rozpo¢tové kazné, nese partner, ktery povinnosti
nesplnil & porudil, veskeré finan¢ni disledky, které z dané situace vyplyvaji. Projektovy partner je
povinen, nastanou-li okolnosti podle pfedchozi véty, prevést do 30 dnii ode dne doruéeni rozhodnuti
pfisluSnou &astku, ktera bude vy¢islena ze strany poskytovatele dotace/Spravce Fondu
mikroprojektd v Euroregionu Glacensis ¢&i jinych organi provadgjicich kontrolu, Vedoucimu
partnerovi, ktery ji neprodlené vrati do rozpo¢tu Fondu mikroprojekti v Euroregionu Glacensis
v tAmci Programu Interreg V-A Ceské republika - Polsko.

_6-

] PREKRACUIEME HRANICE EVAOPSKA UNIE / UNIA EURDPEISKA
"B § | PRIEKRACZAMY GRANICE EVAOPSKY FOMD PRO REGICNALNI ROZVOS
| 2014—2020 EUROPEISKI FUNDLSZ ROZWOIL REGIONALNEGD



< _

\5.9-0”6"0

& oA Fond mikroprojektd v Euroregionu Glacensis
$ Y Program Interreg v-A Ceskd republika - Polsko
%{ s\”—" Pfiloha €. 4 Smérnice pro Zadate|e

oy ‘:’\:
Lacen®

(2) V ptipadg, ze Projektovy partner vy3e uvedenou povinnost prevést pozadovanou &astku Vedoucimy
partnerovi nesplni, miZze ¢lensky stat, kterému nasledkem tohoto Jednani vznikne $koda, pozadovat
v souladu s pfisludnymi narodnimi pravnimi predpisy po Projektovém partnerovi nahradu této
Skody.

(3) V piipadé, Ze neplnéni povinnosti ze strany Projektového partnera maji finanéni nasledky pro
financovani mikroprojektu jako celku, mize Vedouci partner poZadovat po daném partnerovi
kompenzaci na kryti pfisluiné Gastky.

§7

Zmény mikroprojektu v pribéhu realizace

(1) Jakakoliv Zadost o pozmén&ni mikroprojektu predloZena Vedoucim partnerem prislusnému Spravci
Fondu mikroprojektii v Euroregionu Glacensis musi byt predem odsouhlasena Projektovymi
partnery.

(2) Projektovi partnefi musi Vedouciho partnera neprodlené informovat o veSkerych zménach
tykajicich se mikroprojektu. Pfipadné vydaje souvisejici s témito zménami jsou uplatnitelné pouze
po jejich odsouhlaseni Vedoucim partnerem.

§8

Postoupeni, pravni ndstupnictvi

(1) Partner nemiiZe postupovat sva prava a povinnosti podle této dohody bez predchoziho pisemného
souhlasu ostatnich partnerd. Kromé toho v souladu s ustanovenimi Smlouvy o financovani
mikroprojektu miZe Vedouci partner postupovat své prava a povinnosti, jak jsou stanoveny ve
Smlouvé o financovéni mikroprojektu, pouze po predchozim pisemném souhlasu poskytovatele
dotace/Spravce Fondu mikroprojektt v Euroregionu Glacensis a Euroregionalniho fidiciho vyboru
Fondu mikroprojektd v Euroregionu Glacensis v ramei Programu Interreg V-A Ceska republika -
Polsko.

V ptipadé pravniho néstupnictvi je partner povinen pfevést viechny povinnosti podle této dohody na
pravniho néstupce.
§9
Volba prava
(1) Tato dohoda se fidi pravem statu, v némz ma Vedouci partner sidlo v dob& uzavieni dohody.
(2) V piipadé, Ze se dohoda s ohledem na odst. 1 tohoto paragrafu Fidi Seskym pravem, tak strany

ujednavaji, ze pravni vztahy podle této dohody se ¥idi prislusnymi pravnimi predpisy, zejména
zakonem ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik.

§10

Zavéreina ustanoveni

o'
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(1) Tato dohoda vstupuje v a¢innost okamzikem podpisu posledniho z partnerii. Dohoda zaniké, pokud
Jje zamitnuta projektova zadost, jejiz je dohoda sou¢asti.

(2) Partnefi prohladuji, Ze si text dohody pedlivé pied jejim podpisem piedetli, s jeho obsahem bez
vyhrad souhlasi, Ze je projevem jejich svobodné a véainé vile, prosté omylu, na dikaz ¢ehoz
pripojuji své podpisy.

Vedouci partner: Podzvicinsko, z. s.
Osoba opravnéna k podpisu smlouvy: Ivan Dolezal
Misto, datum a podpis: Hofice,

Projektovy partner: Mésto Trutnov
Osoba opravnéna k podpisu smlouvy: Mgr. Ivan Adamec, starosta mésta
Misto, datum a podpis: Trutnov,

Uzavfeni této dohody bylo schvaleno zastupitelstvem mésta Trutnova usnesenim &. 2016 -
ze dne 20.06.2016

Projektovy partner: Gmina Miasto Swidnica
Osoba opravnéna k podpisu smlouvy: Beata Moskal — Staniewska, prezident mésta
Misto, datum a podpis: Swidnica,
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Porozumienie o wspélpracy w zakresie mikroprojektu
realizowanego ze srodkéw Funduszu Mikroprojektéw w Euroregionie
Glacensis
w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska

Partner Wiodacy (nazwa, siedziba, dane identyfikujgce'): Podzviginsko, z. s., Holovousy 39, 508 01
Hotice, IC 708 607 26

w imieniu ktorego wystepuje: Ivan Dolezal, predseda spolku

na podstawie; Decyzja Rady nadzorczej Podzviéinska z dnia 6.1.2015r. (zapis)

Partner mikroprojektu (nazwa, siedziba, dane identyﬁkujqcez): Mésto Trutnov, Slovanské nam. 165,
CZ-541 01 Trutnov, REGON 00278360

w imieniu ktérego wystepuje: Mgr. Ivan Adamec, burmistrz miasta

na podstawie: decyzji podjetej w ramach posiedzenia konstytuujacego rady miejskiej z dnia 10.
listopada 2014

Partner mikroprojektu (nazwa, siedziba, dane identyfikujace'): Gmina Miasto Swidnica, ul. Armii
Krajowej 49, PL-58-100 Swidnica, REGON 890718314

w imieniu ktérego wystepuje: Beata Moskal — Staniewska, Prezydent Miasta

na podstawie: zaswiadczenia o wyborze z dnia 08.12.2014 r. oraz zaswiadczenia o ztozeniu §lubowania
z dnia 08.12.2014 1.

dalej wspolnie jako ,,partnerzy” lub pojedynczo jako ,,partner”
zawierajg niniejsze:

Porozumienie o wspélpracy w zakresie mikroprojektu realizowanego ze $rodkéw Funduszu
Mikroprojektow w Euroregionie Glacensis w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska
— Polska (dalej tylko ,,porozumienie™)

Na podstawie odpowiednich postanowien:

—  rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajgcego wspdlne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na
rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajgce przepisy ogélne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnoscei i Europejskiego Funduszu Morskiego i
Rybackiego oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006, Dziennik Urzedowy Unii
Europejskiej Nr L 347/320 z dnia 20 grudnia 2013r. (dalej tylko »rozporzadzenia ogdlnego™);

— rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17 grudnia 2013 w
sprawie przepisow szczegélowych dotyczacych wsparcia z Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego w ramach celu "Europejska wspélpraca terytorialna", Dziennik Urzedowy Unii
Europejskiej Nr L 347/259 z dnia 20 grudnia 2013r.;

''w RCz: I, w RP: NIP (lub réwnowazny) lub REGON, KRS (o ile podmiot podlega wpisowi do rejestru; lub rownowazny), VAT (lub
réwnowazny).
W RCz: IC, w RP: NIP (lub rownowazny) lub REGON, KRS (o ile podmiot podlega wpisowi do rejestru; lub réwnowazny), VAT (lub
rownowazny).
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— rozporzgdzenia Parlamentu i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia 2013 roku w sprawie
EFRR i przepiséw szczegdlnych dotyczacych celu ,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”
oraz W sprawie uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006, Dziennik Urzedowy Unii
Europejskiej Nr L 347/289 z dnia 20 grudnia 2013r.; oraz

—  Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska;

w celu realizacji mikroprojektu wymienionego w §1 niniejszego porozumienia,

§1

Cel porozumienia

(1) Celem niniejszego porozumienia jest realizacja mikroprojektu ze Srodkéw Europejskiej Wspdlpracy
Terytorialnej w ramach Funduszu Mikroprojektéw w Euroregionie Glacensis Programu Interreg V-
A Republika Czeska — Polska pn. ,,Nawet mate jest pickne™, zgodnie z zapisami znajdujacymi sie
we wniosku projektowym, ktérego nieodiaczny element stanowi niniejsze porozumienie.

(2) Porozumienie obowiazuje przez okres trzech lat od dnia 31 grudnia nastepujacego po zlozeniu przez
Instytucje Certyfikujgca do Komisji Europejskiej zestawienia wydatkéw, w ktérym ujeto ostatnie
wydatki dotyczace mikroprojektu, lub tez przez okres pigciu lat od momentu przestania przez
Instytucj¢ Certyfikujaca ostatniej platnodci na rzecz Partnera Wiodgcego, zgodnie z tym, co nastapi
poznie;j.

§2
Ogolne obowigzki partnera

(1) Partner odpowiada za swoja cz¢s¢ mikroprojektu oraz za to, ze bedzie ja realizowat zgodnie z
whnioskiem projektowym oraz zgodnie z ewentualnymi zmianami zatwierdzonymi przez Partnera
FM w Euroregionie Glacensis, przez Furoregionalny Komitet Sterujacy lub udzielajacego
dofinansowania’, zgodnie z zasadami wynikajgcymi z prawa i przepiséw regulujacych warunki
dotyczace realizacji mikroprojektéw w ramach Funduszu Mikroprojektéow w FEuroregionie
Glacensis, Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska.

(2) Partner zobowigzuje si¢ do realizacji swoich zadan dotyczacych mikroprojektu w sposob sumienny
i w okreslonym terminie oraz ponosi wspétodpowiedzialno$é za pomysing realizacje mikroprojektu.

(3) Partner jest odpowiedzialny za swoj budzet do wysokosci kwoty, w jakiej uczestniczy w
mikroprojekcie i zobowiazuje si¢ do pokrycia swojej czesci wspdtfinansowania.

(4) Partnerzy wyrazajg zgodg na to, Ze udzielajacy dofinansowania / Partner FM w Euroregionie
Glacensis / Instytucja Krajowa’ beda uprawnione do publikowania w jakiejkolwiek formie i za
posrednictwem jakichkolwiek mediéw, w tym Internetu, nastgpujacych informacji:

a) nazwy Partnera Wiodgcego i Partneréw mikroprojektu,
b) celu dofinansowania,

¢) przyznanej kwoty i udziatu dofinansowania w catkowitych kosztach mikroprojektu,

3 Nalezy uzupelnié tytul mikroprojektu.
1 Udzielajacym dofinansowania jest Instytucja Zarzadzajaca Programu — Departament Wspolpracy Terytorialnej Ministerstwa Rozwoju
Regionalnego Republiki Czeskiej.

3 Instytucja Krajows programu jest Ministerstwo Rozwoju RP a jego zadaniem jest wsp6ldzialanie z udzielajacym dofinansowania, czyli
Instytucja Zarzadzajaca, przy zapewnianiu jej dzialan na terytorium RP.

.
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d) geograficznej lokalizacji mikroprojektu,

€) opisu dziatan mikroprojektu.

§3

Obowiazki partnera wynikajace z Umowy o dofinansowanie mikroprojektu

Partner zobowigzuje sig, realizujac cel dofinansowania, do postepowania zgodnie z Funduszem
Mikroprojekéw w Euroregionie Glacensis w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska —
Polska.

Jezeli w przypadku mikroprojektu, zgodnie z zasadami opisanymi w dokumentacji programowej lub
w dokumentacji dla Funduszu Mikroprojektéw w Euroregionie Glacensis, wymagane jest
zapewnienie trwalosci, partner zobowigzuje sie do zapewnienia trwalosci swojej czesci
mikroprojektu w okresie pigciu lat od dnia zakoriczenia realizacji mikroprojektu wymienionego w
Umowie o dofinansowanie mikroprojektu.

Partner zobowiazuje si¢ do gospodarowania wszelkimi skladnikami majatku nabytymi w ramach
swojego uczestnictwa w realizacji mikroprojektu, przez caly okres wskazany ust. 2, w sposob
rozwazny i znalezyty starannoscia; partner zobowiazuje si¢ réwniez do tego, ze przez okres
okreslony w ust. 2 wlasnosci sktadnikéw majatku ani ich czesci nie przeniesie na inng osobe oraz
nie obcigzy ich prawem zastawu lub innym prawem rzeczowym, za wyjatkiem zabezpieczenia
kredytu odnoszacego si¢ do wspélfinansowania i przedfinansowania swojej czescei mikroprojektu i
mnnych sytuacji, kiedy, na podstawie uzasadnionego wniosku przedlozonego za posrednictwem
Partnera Wiodacego, udzielajacy dofinansowania/Partner FM w Euroregionie Glacensis wyrazi
pisemng zgod¢ na przeniesienie wlasnosci majatku lub jego obcigzenie prawem rzeczowym na
rzecz 0s6b trzecich.

Partner zobowigzuje sie:

a) w przypadku, gdy czes¢ dziatan bedzie realizowal na podstawie Jjednej lub kilku uméw dostawy
towar6w, ustug lub prac budowlanych, do postgpowania przy wyborze dostawcow i przy zawieraniu
takich uméw zgodnie z obowigzujgcym krajowym ustawodawstwem w zakresie zlecania Zzamowien
publicznych (fj. w Republice Czeskiej zgodnie zustawa nr 137/2006 Dz.., o zaméwieniach
publicznych z pézn. zm. a w Rzeczpospolitej Polskiej zgodnie z ustawa z dnia 29 stycznia 2004
roku o zaméwieniach publicznych, Dz.U. z 2015 r. poz. 2164 tj). W przypadku czeskiego partnera
W zakresie zlecania zaméwienia publicznego, co do ktérego partner nie ma obowigzku
przestrzegania ustawy nr 137/2006 Dz.U. o zam6wieniach publicznych z pézn. zm., zobowigzuje
si¢ on do przestrzegania zasad okre§lonych w Zaleceniach Metodycznych dot. zalecania zaméwien
w okresie programowania 2014-2020 wydanych przez Ministerstwo Rozwoju Regionalnego,
Narodowy Organ ds. Koordynacji.

b) w zakresie poszczegblnych postgpowan przetargowych do informowania i w umowach
z dostawcami wybranymi w ramach tych postepowan przetargowych, okredlenia warunkéw
fakturowania w taki sposob, aby byto w sposdb Jjednoznaczny widoczne powigzane poszczegdlnych
faktur z mikroprojektem;

c¢) do powiadomienia wiasciwego Partnera FM w Euroregionie Glacensis o dacie rozpoczgcia
postepowania przetargowego (oceny ofert) i umozliwienia jego przedstawicielom uczestnictwa w
posiedzeniach wszystkich komisji, ewentualnie innych czynnosciach realizacyjnych zwigzanych z
postgpowaniem przetargowym oraz dostepu do wszelkiej dokumentacji zwiazanej z zawieraniem
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umoéw, o ktérych mowa w lit. a) tego artykutu.

(5) Partner zobowigzuje si¢ w trakcie realizacji swojej czesci mikroprojektu oraz przez okres wskazany
w ust. 2 niniejszego paragrafu do przestrzegania przepisow dotyczacych pomocy publicznej,
ochrony srodowiska naturalnego oraz réwnosci szans.

(6) Partner zobowigzuje si¢ do udzielania wlasciwym instytucjom — udzielajagcemu dofinansowania,
Partnerowi FM w Euroregionie Glacensis, Kontrolerom, Komisjj Europejskiej, Europejskiemu
Trybunatowi Obrachunkowemu, Instytucji Audytowej, Instytucji Platniczej i Certyfikujacej oraz
innym krajowym organom kontroli, we wskazanych przez nie terminach, kompletnych, zgodnych z
prawdg informacji oraz udostgpniania dokumentéw zwigzanych z realizacja jego czesci
mikroprojektu, jak tez umozliwienia osobom wskazanym do kontroli przez wyzej wymienione
instytucje wstgpu do swoich obiektow i na swoje grunty w celu sprawdzania realizacji zapisow
Umowy o dofinansowanie mikroprojektu, nie tylko przez caly okres realizacji mikroprojektu, ale
réwniez zgodnie z okresem okreslonym w ust. 2, w celu kontroli realizacji Umowy o
dofinansowanie mikroprojektu i do bezzwlocznego umozliwienia tej kontroli, zgodnie z
wymaganiami 0s6b uprawnionych w wymaganym przez nich zakresie,

(7) Partner zobowigzuje si¢ do przestrzegania wszelkich zalecen i terminéw okreslonych przez
upowaznione instytucje (zgodnie z poprzednim ustepem) w celu naprawy i usunigcia ewentualnych
nieprawidowosci, brakéw i uchybien, stwierdzonych w ramach ich czynnosci kontrolnych.

(8) Partner zobowiazuje si¢ do prowadzenia ewidencji ksiggowej dotyczacej jego czesci mikroprojektu
odrgbnie od pozostatych ksiag rachunkowych zgodnie z krajowymi przepisami prawa dotyczacymi
rachunkowosci oraz do udostgpniania na jej podstawie wymaganych informacji wszystkim organom
kontrolnym, w tym organdéw wskazanych w ust. 7 lub w ust. 6.

(9) Jezeli partner nie ma obowigzku prowadzenia ksiag rachunkowych, bedzie prowadzit dla swojej
czgsci mikroprojektu, zgodnie zwlaSciwym ustawodawstwem krajowym, tzw. ewidencje
podatkows rozbudowana w taki spos6b, aby:

a) odpowiednie dokumenty dotyczace czgsci mikroprojektu spetiany wymogi dokumentu
ksiggowego zgodnie z krajowymi przepisami prawa;

b) przedmiotowe dokumenty byty prawidtowe, kompletne, dowodowe, zrozumiate, prowadzone na
pismie i w sposéb zapewniajacy trwato$¢ danych;

c) osiggnigte dochody i poniesione wydatki (z wyjgtkiem wydatkéw wykazywanych w formie
uproszezonego wykazywania wydatkéw) byly prowadzone w ewidencji analitycznej, tzn. ze na
dokumentach nalezy jednoznacznie poda¢, do ktérego mikroprojektu sie odnosza.

(10) Jezeli u partnera, w zwigzku z realizacjg mikroprojektu, powstang przychody, ma on obowigzek
zmniejszenia podstawy, z ktorej wyliczana jest warto$¢ dofinansowania z FEuropejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, zgodnie z zasadami okre$lonymi w Wytycznych dla
Wnioskodawey i Podrgczniku dla Mikrobeneficjenta (to znaczy w dokumentacji Funduszu
Mikroprojektéw w Euroregionie Glacensis w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska —
Polska).

(11) Partner zobowiazuje si¢ do sporzadzenia i zloZenia swojemu Partnerowi FM w Euroregionie
Glacensis:

a) kompletnego i zgodnego z prawdg Raportu koncowego zrealizacji czesci mikroprojektu w
dwoch egzemplarzach na formularzu okreslonym w Podreczniku dla Mikrobeneficjenta przed
uptywem 30 dni od dnia zakoniczenia rzeczywistej realizacji mikroprojektu, wskazanego w Umowie
o dofinansowanie mikroprojektu.

b) oswiadczenia o zrealizowanych wydatkach za czg$¢ mikroprojektu, w tym wszystkich
wymaganych dokumentéw ksiggowych, ktore dotycza zrealizowanych wydatkéw, w terminach
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okreslonych w Umowie o dofinansowanie mikroprojektu i Podreczniku dla Mikrobeneficjenta.

(12) Partner zobowigzuje si¢ do nalezytego przechowywania dokumentdw zwigzanych zrealizacjg
mikroprojektu od momentu ich powstania minimalnie do korica obowigzywania tego
porozumienia okreslonego v § 1 ust. 2. W przypadku, gdy przepisy prawa krajowego dla
niektérych dokumentéw okreslaja dhuzszy okres ich przechowywania, nalezy przestrzegad
krajowych przepiséw prawa.

(13) Wszyscy partnerzy zobowiazujg sie do realizowania dzialan promocyjnych zgodnie z wnioskiem
projektowymi i zgodnie z:

— rozporzadzeniem Wykonawcezym Komisji (UE) nr 821/2014 z dnia 28 lipca 2014 roku
ustanawiajagcym zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1303/2013 w zakresie szczegélowych uregulowan dotyczacych transferu wkladéw 2
programéw i zarzadzania nimi, przekazywania sprawozdafh z wdrazania instrumentow
finansowych, charakterystyki technicznej dzialan informacyjnych i komunikacyjnych w
odniesieniu do operacji oraz systemu rejestracji i przechowywania danych;

— rozporzagdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013
. ustanawiajgcym wspdlne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajgcym przepisy ogélne dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci
i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajgcym rozporzadzenie Rady
(WE) nr 1083/2006;

— zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17
grudnia 2013 w sprawie przepiséw szczegdtowych dotyczgcych wsparcia z Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach celu "Europejska wsp6lpraca terytorialna".

(14) Partner zobowigzuje si¢ do przestrzegania wszelkich innych obowigzkow zwigzanych z realizacjg
swojej czesci mikroprojektu, ktore sa okreslone w Wytycznych dla Wnioskodawcy i Podreczniku

dla Mikrobeneficjenta (to znaczy w dokumentacji Funduszu Mikroprojektéw w Euroregionie
Glacensis w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska).

§4
Ogolne obowigzki Partnera Wiodacego

Partner Wiodacy, oprocz obowigzkéw wynikajacych z § 2 i § 3 niniejszego porozumienia realizuje
nastepujace obowigzki:
a) ponosi odpowiedzialno$é za og6lng koordynacje realizacji mikroprojektu i w tym celu mianuje
menedzera mikroprojektu,
b) informuje pozostatych partneréw o zatwierdzeniu mikroprojektu przez Euroregionalny Komitet
Sterujacy oraz o ewentualnych zaproponowanych przez Komitet zmianach lub wynikajacych z nich
warunkach,
¢) zawiera Umowe o dofinansowanie mikroprojektu z wiasciwym Partnerem FM w Euroregionie
Glacensis i informuje o tym partneréw mikroprojektu oraz zapoznaje ich w pelnym zakresie
z trescia Umowy,
d) sklada wlasciwemu Partnerowi FM w Euroregionie Glacensis raport z realizacji mikroprojektu
sporzadzony na podstawie otrzymanych od partneréw mikroprojektu i zatwierdzonych przez

-5.

PREKRACUIEME HRANICE EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEISKA
PRZEKRACZAMY GRANICE EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO)
2014—2010 EUROPEISKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO




OREG F
> ‘o Fond mikroprojekti v Euroregionu Glacensis

©
g v Program Interreg V-A Ceska republika ~ Polsko
M & Pfiloha €. 5 Smérnice pro Zadatele
Y ST

L4cEnst

whasciwych Partneréw FM w Euroregionie Glacensis raportgw czesciowych w terminach
okreslonych w Umowie o dofinansowanie mikroprojektu,

¢) gromadzi od poszczegdlnych partnerow mikroprojektu ogwiadczenia © zrealizowanych
wydatkach za czegéci mikroprojektu oraz poswiadczenia kwalifikowalnosci wydatkow, na ich
podstawie opracowuje i skiada wiasciwemu Partnerowi FM w Euroregionie Glacensis wniosek o
platnos¢ za mikroprojekt w terminach okreslonych w Umowie o dofinansowanie mikroprojektu,

f) po otrzymaniu srodkéw z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego bez zbednej zwloki
przekazuje Srodki poszezegblnym partnerom mikroprojektu zgodnie z udziatami okreslonymi we
wniosku o platnos¢ za mikroprojekt w drodze przelewu bankowego bez stosowania jakichkolwiek
potracen, lub innych specjalnych optat,

g) niezwiocznie informuje partneréw mikroprojektu o jakiejkolwiek okolicznosci, ktéra ma, lub
moglaby mie¢ wplyw na realizacj¢ mikroprojektu, w szczegolnosci przesle pozostatym partnerom
kopi¢ raportu z realizacji mikroprojektu skladanego swojemu Partnerowi FM w EBuroregionie
Glacensis oraz bedzie partneréw informowat systematycznie o wszelkich istotnych kontaktach
zinstytucjami realizujgcymi Fundusz Mikroprojektéw w Euroregionie Glacensis w ramach
Programu Interreg V-A Republika Czeska - Polska.

§5
Ogolne obowigzki partnera mikroprojektu

Partner mikroprojektu zobowigzuje si¢ do realizacji obowiazkéw okreslonych w § 2 i § 3 niniejszego
porozumienia a ponadto:

(69)

a) upowaznia Partnera Wiodgcego, by go reprezentowal w czynnosciach prawnych wobec
udzielajacego dofinansowania/Partnera FM w Euroregionie Glacensis przy:

i.  kontroli i ocenie wniosku o dofinansowanie,
ii. zawieraniu Umowy o dofinasowanie mikroprojektu,
iil. realizacji mikroprojektu i wykorzystywaniu dofinansowania,

b) przekazuje partnerowi wiodacemu raporty czastkowe z realizacji mikroprojektu (szezegtowy
opis realizacji cz¢sci mikroprojektu) po ich zatwierdzeniu przez wlasciwego Partnera FM w
Euroregionie Glacensis,

c¢) dorgcza Partnerowi Wiodgcemu poswiadczenie kwalifikowalnosci wydatkéw wystawione
przez wlasciwego Partnera FM w Euroregionie Glacensis w terminie okreslonym przez Partnera
Wiodacego,

d) niezwlocznie informuje Partnera Wiodacego o jakiejkolwiek okolicznosci, ktéra ma lub.
moglaby mie¢ wplyw na realizacj¢ mikroprojektu,

¢) informuje Partnera Wiodgcego 1 udziela mu wszystkich niezbednych informacji, jezeli
wystapia okolicznosci, ktére moglyby zagrozi¢ realizacji mikroprojektu.

§6

Odpowiedzialno$¢ w przypadku niewypelnienia obowigzkéw
W przypadku niespehienia lub naruszenia obowigzkéw wymienionych w niniejszym porozumieniu,

a stwierdzonych przez wlasciwa upowazniong instytucje wymieniong w § 3 ust. 7 lub w ust. 6, ktére
bedzie skutkowaé nieuprawnionym wykorzystywaniem srodkéw z budzetu UE lub naruszeniem
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dyscypliny budzetowej, partner, ktory nie spehit lub naruszyt obowiazki, ponosi wszelkie skutki
finansowe, ktére wynikajg z danej sytuacji. Partner mikroprojektu, o ile wystapia okolicznogci
opisane w poprzednim zdaniu, ma obowiazek zwréci¢ w terminie do 30 dpj stosowna kwotg, ktéra
bedzie okreslona przez udzielajacego dofinansowania/Partnera FM w Euroregionie Glacensis lub
organy przeprowadzajace kontrole, na rzecz Partnera Wiodacego, ktory zwrdci jg do budzety
Funduszu Mikroprojektéw w Euroregionie Glacensis w ramach Programu Interreg V-A Republika
Czeska - Polska,

(2) W przypadku, gdy partner mikroprojektu nie spetni obowigzku zwrécenia stosownej kwoty
Partnerowi Wiodacemu, panstwo czlonkowskie, ktére w nastgpstwie tego dozna szkody, moze
wymaga¢ od partnera mikroprojektu zwrotu tej szkody, zgodnie z wlasciwymi przepisami
krajowymi.

(3) W przypadku, gdy niespelnienie obowigzkéw przez partnera mikroprojektu rodzi skutki finansowe
dla finansowania mikroprojektu jako catoéci, Partner Wiodacy moze zada¢ od danego partnera
pokrycia danej kwoty.

§7

Zmiany mikroprojektu w trakcie realizacji

(1) Jakikolwiek wniosek o zmiang¢ mikroprojektu ztozony przez Partnera Wiodacego wiasciwemu
Partnerowi FM w Euroregionie Glacensis musi byé uprzednio uzgodniony przez partneréw
mikroprojektu.

(2) Partnerzy mikroprojektu maja obowigzek informowania Partnera Wiodacego o wszelkich zmianach
dotyczacych mikroprojektu. Ewentualnych wydatkéw zwigzanych z tymi zmianami mozna
dochodzi¢ tylko po zatwierdzeniu przez Partnera Wiodacego.

§8

Cesja, przeniesienie prawne

(1) Partner nie moze przenosi¢ swoich praw i obowiazkéw wynikajacych z niniejszego porozumienia
bez uprzedniej, wyrazonej na pismie, zgody pozostatych partneréw. Ponadto, zgodnie z zapisami
Umowy o dofinansowanie mikroprojektu, Partner Wiodacy moze przenosi¢ swoje prawa i
obowiazki, jakie zostaly okreslone w Umowie o dofinansowanie mikroprojektu, tylko po
uprzedniej, wyrazonej na pismie, zgodzie udzielajacego dofinansowania / Partnera FM w
Euroregionie Glacensis i Euroregionalnego Komitetu Sterujacego Funduszu Mikroprojektow w
Euroregionie Glacensis w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska - Polska.

W przypadku nastgpstwa prawnego partner ma obowigzek przeniesienia wszystkich obowiazkdow
wynikajacych z niniejszego porozumienia na nastepce prawnego.

§9
Wybér prawodawstwa

(1) Niniejsze porozumienie podlega prawodawstwu paristwa, w ktérym w momencie zawarcia
porozumienia ma siedzib¢ Partner Wiodacy.
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(2) W przypadku, gdy niniejsze porozumienie, przy uwzglednieniu ust. 1 niniejszego paragrafy,

podlega prawodawstwu czeskiemu, strony porozumienia uzgadniaj a, ze stosunki prawne wynikajace
z niniejszego porozumienia podlegaja ustawie nr 89/2012 Dz.U., kodeks cywilny.

§10
Postanowienia koncowe

(1) Niniejsze porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpisania przez ostatniego sposrod partnerow.
Porozumienie wygasa z dniem odrzucenia wniosku projektowego, ktérego element stanowi
niniejsze porozumienie.

(2) Partnerzy oswiadczajg, ze starannie zapoznaly si¢ z tekstem porozumienia przed jego podpisaniem,
akeeptujg jego tresé bez zastrzezen, Ze jest ono wyrazeniem ich swobodnej i rozwaznej woli, wolnej
od bledow, w dowdd czego zalaczajg swoje podpisy.

W imieniu Partnera Wiodacego: Podzvi¢insko, z. s.

Imig i nazwisko, stanowisko osoby upowaznionej do reprezentowania Partnera Wiodacego:
Ivan Dolezal, pfedseda spolku

Miejsce, data 1 podpis: Hofice,

W imieniu Partnera mikroprojektu: Mésto Trutnov

Imig i nazwisko, stanowisko osoby upowaznionej do reprezentowania Partnera Wiodacego:
Megr. Ivan Adamec, burmistrz miasta

Miejsce, data i podpis: Trutnov,

Zawarcie niniejszego porozumienia zostato zatwierdzone dezycja Miejskiej Rady Miasta Trutnov 2016
- z dnia 20.06.2016

W imieniu Partnera mikroprojektu: Gmina Miasto Swidnica

Imig i nazwisko, stanowisko osoby upowaznionej do reprezentowania Partnera mikroprojektu:
Beata Moskal — Staniewska, Prezydent Miasta

Migjsce, data i podpis: Swidnica,
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